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Ne reicttés donc point an loin voffre con-
fance, laquelle a grande remuneration.
Car vous anez befoin de patience , afin
qw ayants faict ia volonté de Dies , vons
en remportie? la promeffe. Carencore
tant [oit pen detemps ' ¢ celuy qui doit
‘Utﬂi{ﬂ/f(ﬂdfl,é’ ne tarderapoint.

S X8 'ArosTrE Sainét Paul dic
qY [O¥ Rom. 5. Que la tribulation
(B #) produitpatience, la paticnce
~v- efpreuue, & I'efpreuue efperi-
ce laquelle ne confond paint : Of I'ef-
prcuuc de laquelle prouient Pefperance
ek double ; affauoir celle par laquelle
I'homme eft efpreunué , & celle par la-

quclicthomme efpreuue,8 experimen-
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“te le fecours & la grace de Dieu : le dis |
celle par laquelle homme eft efpreu.
ué : car ‘fi Fhomme na point encore
paflé par affliGtions,fon efperance pour-
ra eftre vne prefomption charnelle , &
vie confiance temeraire , femblable
- celle de Sainé Pierre,qui anant les dan-
gers , n'ayant pas encore recognut com-
bien la chair eft foible , {e promettoit
que quand tous feroyent {candalifez
- en Chrift , il neluyaduiendroit point
de leftre,, 8 que quand il luy faudroit
mouris pour lefys Chrift, il ne le re-
nieroit point : cette efperance le con-
fondit pource quelle venoit d'vn ef-
prit non encore cfpreuné : mais celle
que nous voyons en luy apres les ef~
-preuues , ne le confondit point, affauoir
celle qu'il exprime au premier de fa
premiere, difant, Que nows fomires guars
dez ers laverinde Diewpar lafoy , ponr ob-
tenir Lheritage incorrmptible : le dis fe-
condement , lefprevue par laquelle
FYhomme experimente le fecours & Ig
grace de Dieu : car Ceft [2lavraye ef-
perance quand ’homme ayant bien
experimenté que fes infirmitez {one
grandes
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grandes ne fe fonde que fur la grace &
vertu de Dieu , laquelle fe parfait en
nos infirmitcz. Dieu ne permet iamais
qu'vne telle efperance confonde fes
cnfans : pource qu'elle humilie Phom-
mc & glorifie Dicu , veu quelle fait
que Yhomme fe desfiant de {oy mef-
mc 2 tour fonrecoursa lavertu& a lq
bonté de Dieu. -

Noftre Apoftre,mes ﬁ'ercs,conﬁdc-
rc 'efpretue des Hebreux 2 ces deux
cfgards au texte que nous vous auons
leu quand il en fai€t prouenir ja con-
fiance:car és verfets precedents il leur
aramentcu d'vn cofté qu'ils auoyent
defia cfté efpreuuez par opprobres &
tribularions, ayants mefme fouffert le
rauiffemée de leurs biens, & del'autre
cofté qu’ils anoyét efté tellcmét forti-
ficz,qu’ils auoyent pris enioye le rauif-
fement de leurs biens par efperance
des biens celeftes. Ramenteuez-vous,
leur a-il dic , lesiours precedents ef-
quels apres auoir efté illuminez , vous
ancz fouftenu vn grand combat de
fouffrances , quand d’vne part voysa-
uczcfté cfchaffmdez dcuant ous par
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opprobres & tribulations , & qua.nd
d’autre. part vous aucz efté faits com-
pagnos de ceyx qui eftoyét ainfiharaft
fez:car vous auez aufli eft¢ participits
de TaffliGtion de mesliens & avez pris
en ioye&c. Et a cela il adioufte main-
vcnant,Ne reietsex doncpoint auloin vo-
ﬁr: confiancedaguelle a grande remunera-
#iow;comme voulant dire,que Pefpreu-
ue par laquelle ils ont paflé, doit pro-

“duire en cux vne confiance & vne cf-
perance laquelle ne les confondra
poinc; mais {era fuinic d'vne abondan~
te remuneration : outre cela il recom-
mandeda confiance par {es effeéts; en-
tant qwele produit la patience , di-
fant ; car vous auez befoin de patien-
ce , afin quayans faict la volonté de
-Dxcu vous en puifficz remporter la .
PE : car encore tant foit peu de
Temps,8 cdm qui doit venir,viendra,
& metardera poing.

‘Roustant pour mediter ces paroles
en I'heure prefernite,nous aurons a con-

'ﬁdercr deux poinéts.

- 1. L'exhortation a confiance.

11 L jon 2 patience.
! . I. PoincT.
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1. Poincr.

Quant au premier, les termes de -
'Apoftre doiuent eftre pefez. L’Apo-
fre ayant cy deflus parlé de combaz
de fouﬁnnccs & difant maintenanc,
Nereiertes poing am loin voltre confian-
cx, ilfemble par le mot de jetter arrie-
rc de {0y , que PApoftre ait efgard aux’
lafches foldats , aufquelsil aucnoitde
seteer 1a leur bouclier pour s'enfuir du
cobar,& qui eftoyent iadis fleftris d'v-
ne publique ignominie ; Ceft pourr
quoy les meres aduentiffoyent leurs
enfans allans 2 1a guerre de reuenir a-
uec leur bouclier ou 'y mourir : par
aindi 'Apofire exhortant les Hebteux
A ne pointietter 12 leur confiance, pox
fe deux chofes ; 'vne que les He-
becux cftoyeat encores dans lecome
bac, & 'autreque la confiance eftoic
commc leur bouclier : la premiere
powrce qu'encore que les Hebreux

ﬂ&m defia efté efchaffaudez deyans
ous par opprobrcs & tribulations,
ncantmoms VEglife n'ayant point de
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trefves auec Satan , ils deuoyent eftre
encores en cftatde combarere. L'Egli- -

* {c ici bas efttoufiours militante, & {1

clle n'eft pasaGuellement dans la fouf-
france ( comme labonté de Dieu luy
donne fouuent du relafche ) neant-
moins elle doit toufiourseftre en eftat
-de la receuoir, & partat doit toufiours
-auoir les armes en main affauoir le

Epbefs. bouclier de la foy, le heaume de Pefpe-

38.
1.Pier 30

rance ,'efpce de Pefprit. 'Aucampde
Jefus Chrift on ne deueft iamais le har-
nois. Les armures fpirituelles ne font
pas comme les charnelles,qu’il eft fou- .
uent loifible de mettre bas ; Le fidele
doit eftre toufiours armé , cdme touf-
iours en faction , felon ces paroles de

- Marcry. Telus Chrift | Peilez & prie? que vams

wentriez.en tentation, 8¢ celles de Sain&
Picrre , Soyez fobres ¢ veillez ycar vofire
wducr(aire le Diable chemine comme vm
Lion rugiffant & Ventony devess, cerchans.
qui il pourraenglontir,anguel sl vous fans
sefiffer cfians fermes en la foy. Maisil
nous faut voir quelle eft 12 confiance
.dont parle PApoftre., afin de fcauoir
:comét elleqous tict licu debouclier.
Le
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Lec mot cki’Apoﬁrigcn {2 lIangue G-
ific proprementvne affeurice de par-
g‘f-;is il fe prend auffien general p?:t
aficurance. Or{affeurance Chreftienne
confiderce au regard des enfans de co
mondc cft vn mefpris de leurs efforts:
comme au quatricfine des Adesil eft .
dic,que fes Tuifs s'cftonnoyent de voirle
- bwardieffe de Pivrre trde Iean:Et Limefmes
Ies difcipies ayans ouy les menaces des
Inifs demandent 3 Dien/qu’il leur don-
nc d’annoncer {2 parole auec tonse har-
dizffe , L ot pour le mot de hardicfle il y
s ccluy de noftre texte enloriginal , Ee
Phil. 1. YApoltre vie du mefme. mot
- quand i\ At , Selom ma ferme astewte Ot
mom efferusce, ic me [erxy confius en riew,
ains ¢w 1owte affesrance lefus Chrift [era
magnsfic en Won corps.foit par vie , [oit pay
mert , & cn ce fens 1A lafleurancefera
oppofee 2 latimidité & ala lalcheté par
laquelle ona honre de lefus Chrift &
de {2 croix , & la valeur Chrefticnne
confiftera 2 refmoigner deuant le mon-
de , nonobftant les tribulations & le¢s
opprobres , qu'on tient 2 honneur la
profeffion de I'Evangile , comme auffi .
D
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le mot de noftre texte par fois expli-
que l'affeirance a paroiftre publique-
ment & deuant le monde : Or aela con-
uient fore bien au propos de I'Apoftre,
veuqu’ila dit au verfer precedent aux
Hebreux , quéls asoyent efté ¢fchaffan-
de3 dewant tous pas opprabres & tribula-

- tions. Comme ainfi foit donc que les'

Hebreux euflent comparu en publica-
uec vn courage affeuré., prenans a
gloire leurs opprobres & la rauiffement
de leurs biens. L’Apoftre les exhortea
ne pas reicteer cette affeurance. Or vne
telle affcurance eft vrayement vn bou-
clier duquel on repoufle les traidts des
opprobres & iniures du monde. Si vous
mettez vne fois bien auant en vos ef~
prits , que la plus grande gloire & le
plus grand bonheur que vous puifficz
auoir , eft de feruir 3 Dieu & de co-
gnojftre favetité,, vous verrez que vo-
ftre  afleurance vous fera mefprifer
gousles mefpris que le monde fai& de

‘yous , & fouftenir courageufement fes

iniures 3 yous en voyez les effe@ts en
Sainct Paul qui difoit , J« #'aduienne_
gue ic me glorifie finon en la croix deIefus

. Chriff,
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Chrift.par laguelle lemonde ms'eff crucifié,
& mey anmide, & ¢és Apoftres douil eft
dic A&.5. qu'ayants efté foiicttez pour
le nom de Chrift, ils sen allerent de
denane le Confeil des Lbifs s'efiouiffants
d anvir efté rendus dignes de [ouffrir op- -
probreponrienom de lefws Chriff. Arries
re du regne de Tefus Chrift les timidi-
¢cz & les mauuaifés hontes. Diesne s
- mew & point donné un efprit de timidisé,
mass de force dit Sain& Paul 2. Timot.1.
Vous prendrez 3 gloire de vousdire
par tout feruitcurs du Roy,& de main-
tenir entout licu 2 caufé & fon honw
ncur , 8 ence poin& la Paffeurance ne
manque poinc aux fideles fubjedts.
Mangqucriez-vous d'affeurance pour la
caafe de Iefus Chrilt lequel regne a
la dextre deDicu, comme le Roy des
Roys,& Scignieur desSeigneurs ¢ Les
timidirez & lafchetez en lacaufede
Chri# font grands -crimes deuant
Dien, & pourtant ein | Apoc.21. les ti-
mides font mis ducc les mefchans,doe
hypare fera en Ieftig de feu & de fouf
frc, & Iefus Chrift dit formellement
Marcl. @aicovgne anva tv{:;m de ey,
v 2
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G de mesparoles parmi ceste nation adul
tereffe & pechereffe,le Fils de L homme an-
74 anfSi honte de Iny quand il [eva vens en -
dagloire de [on Pere aucec les Satnits An-
ges : Iefus Chrift, 6 Chreftien , a com-
~ paru pour toy ici bas aumilieu des o‘i)-
probres , & tu auras icy bas honre de
fes interefts 2 1l a fouffert pourtoy la
croix, & tu crains de fouffrir quelque
rebut des hommes pour fon regne? Tu -
-veux qu'il te confefle deuant Dieu fon
Pere & fe charge de tes pechez , & tu
apprehendes de te charger feulement
de quelque difgrace icy bas pour fon -
Nom Tu veux qu'il defende ta caufe
deuantDieu , & tuas la bouche fer-
mee icy bas pour la fienne? Certes tu
"ne fcais ce quetu fais , & tute priues .
defa grace & de fon falut. - Or Pafleu-
rance qu'on a deuit les hommes pour
Ia caufe de Diena pour remuneratis,
premicrement que IEfprit de Dien &

- . de gloire repofe furnous, comme S.

Pierre au premicr de fapremiere,ayant
dit que nul ne prenne 2 honte de fouf- -
frir comme Chreftién, ains qu'il glori-
fie Dieu en cét endroit, adioufte , Si

on
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on vous dit iniures au nom de Chrift
vous eftes bienheureux : car £'Efpri de
gloire & de Dies repofe [urvous , legquel
guant & enx eft blafphemé , mais quans 3
vews eff glorifié.Secondement,que lefus
Chrift - employera pour nous au ciel -
Yafleurance que nous aurons eu icibas
pour luy & pour fon regne, felon ces
paroles , Quicongne me confe(feradenans
des bommes le Fils de Thomme le confeffar)
74 anfSi denant les Anges de Dies.

Mais Paflcurance que le Chreftien
doit auoir deuant les hommes , doit
prouenir de celle aue nous auonsen.

Dicu, autre oit vne pure
temerité. C Dauid la faic -
proucnirde 6. lemes
fieen Diew g i quemes
fera la chair sonfiderer
wufli dans nottre texte 'afieurance en
Dicu;carc \poft.a expri-
mée parle texte,quand

il a dit Heb.4. Auems auec affeurance an

threwede grace:& chap.j. quandila dic

que nous fommes la maifon de Dieu,

&i nous retenons ferme iufqu’a la fin .

$affeurance 8 a gloire de Pefperance.
o™ D 3
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Cette fianceen Diey eft le vray bou-
clier dufidele:car elle lefai& fnbfiftec
dans les dangers ‘& en emporte la vi-
Croire: Nesft effé que 3'ay cres que ie vers
voss les biens de Dien en la terse des wi-
wans,Cefboit faict de moy,PL27.Et Sain&
Pierre au premicr-de fa premicre dit,
queceft par foy quenous fommes gar-
dez enlavertu de Dieu.Certe aflcura-
‘ce eft-bien puiffante; puis qu'clle préd

Dieu pour noftrebouclier,Pfeau.4-Zoy
Eterwed es vn boiielier tout Alentont de
moy.Or ellea deuxefgards,& comme
dedx obie@s en Dieu: 'vn eft l'ouvoy
desbiens celeftes & ¥ venir : & 'autre
- lagracede fon affiftance prefonte.

- Quant au premier qui concernelos
bichs celeftes &2 venir » FApoftreve-
noit de dire , véus- aueZ pris en.ioye
le raniffement de vos hiens ; fgachans
que vous auez viie méilleare chenan-
ce &s cieux & qui eft perimanente:Par-
tant adiouftant , Neicttez point au
loin voftre confiance, il entend cells -
qu'on a d’obtenir les biens du fiecle 2
venir, comme en ce ehapitre il a2 em-
ployéle mefme mort,difant, Now asexs

- oo
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affenrance d'entres és liewx Saincts parie
fang de Iefws : En quoy remarquez qu'il
faut que lafoy foit accompagnee de la
certitude de noftre falut, & de 'applis
cation que nous nous faffions des biés
du Royaume des cieux : car le mot de
P Apoftre cft oppof€ aux doutes & in+
certitudes. Or cette application eft la
reflexion dela foy en nous:entant qué
PEvangile promettantla vie eternelle
Aceux qui croyent en lefus Chrift.Le
fidele fentant en fon caur la grace
z;c Dieu luy a faike decroire enle+

Chrift , & de recourir &'vn coeur
repentant au n fang , par
ce fentimen fuec certitu~
dc la prometie ae Dieu , & eft affeuté
dobtentir lesbiens celeftes. Ceft ¢t
ate de la foy reflefchie dans nous que
SIean exprime an cinquiefin¢ de 2
premicre , quand apres auoir dit , c'eft
ici le tefirto > affauoir que Dieu
nous 4 donné lavic eternelle, & cétte
vie cft ¢énfon Fils, quia le Filsa lavic,
Nadiouf¥e,re vons efcri ces chofes dwons
qsi creyez 4w Homs du Fils de Diew ,afin
goe vows [gachie quevons awez la vie

4
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eternelle; 1a ou vous voyez qu'il recucil-
le cette certitude du fentiment de la
foy: De mefme que Sainét Paul Ephef.
3.17. Nows awons hardie(fe & accez en con-
Jiance parla foy que nous auons em luy.Car
comme ainfi foit que 'ame raifonna-
ble a cette proprieté de iuger de fes -
fon&ions , & en faire vne reflexion
les examinant & les confiderant: aufi
quana lc S.Efprit; lequel n’abolit point
1a nature, agit ennous, nous fentons
fes mouuements,affauoir noftre foy 82
noftre repentance , & delaprocedela
paix & ioye de nos confciences, felon
que Rom. 5. 'Apoftredit: qu'efurns in-
Sflifiez par foy moms anoms paix ensers
Dieu. Etceft par cette reflexionde la
foy , que IEfprit de Dieu rend tefmoi-
gnage 2 noftre efprit,que nous fommes
¢nfans de Dieu, heritiers de Dieu &
coheritiers de Chrift,& qu'il eft 'arrhe
denoftre heritage iufques au iour de
la redemption : Aufh Sainé& Paul re~
queroit cette reflexion 2.Corint.13. di-
{ant, Examinez-vous vous mefmes i vous
cftes enlafoy , ne vous recogmoiffez-vons

poinsyous mefmes, affanvir i Chrift eft en

.. WU,
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voms finon qu'en quelque forte vous fufSiez
npromn{. PR

Cetrte affeurance d’obtenir fesbicns
celeftes repoufle les traids les plus
forts de Satan & du monde , comme °
FApoftre le monftre Rom.§. difant,
que nous nous glorifions €s tribula-
tions en l'efperance de la gloire de
Dicu,& aué. de cette Epiftre,quand il
Faccompare i vae ancre, laquelleem- |
pefche que nos efpritsfoyentagitez¢d .

& la par l'apprehenfion oufentiment
des maux : il luy attribue cée effe&
pource qu'elle penetre dedans le ciel,

y contemplant la felicité & gloire qui -
nous y eft prepatee par Iefus Chrift,
Nons tewows dit-il, Lefperance comme une Hebré.
anchre ferme ¢& [enre deLame , penctrant
is[qs’ss dedans du voile on Iefus Chrifi
off emtrd comme anamtconrens pour noms.
Voyez Sain& Eftienne rendu inuulne-.
rable & comme infenfible aux pierres
dont on le lapidoit , quand il vitles
cieux oumerts & Iefus Chrift 2 la dex-

tre de Dieu,luy preparant lieu. Et cet-

tc affcurance n’a pas feulement fon
vfage congze les tribulations,mais auf~
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fi contre les conuoitifes : Imprime, &
Chreftien , fermement en ton efprit,
que Dieu te prepare des delices eter-
nelles & inenarrables;Er cette certitu+
- de te portera au mefpris des delices
dupeché. Imprime enton efprit que
* Dien teprepare les richefles & 1a gloi-
re de fon Paradis celefte : Et cette af~
feurance te portera au mefpris des ob-
tects que 'anarice & 'ambition va cer-
chant. Nos cheutes & nos pechés ne
viennent que du defaut de cette af~
feutance : car pour cela fommes nous
fipuiffamment rentez des biensdela
terre,que nous ne fommes pas affeurez
“ni efpris de 'amour de ceux-du ciel:
* autant que nous auons de foy , zueant
vainquons-nous le monde 8 fes con-
uoitifes, felon que S.Iean ditau g.de fa
remiere , que eft la viGtoire qui
l{:s.lm'wnte lg mm » affauoir na{%re
&y., ‘ . i . . .
Mais fil'affeurance Chreftierme res
garde en Dieu les biens dufiecle ¥ ve~
nir , auffi fait clle lagrace de fon affi-
ftance prefente, & ¢e font chofes ivin-
tes infeparablement , quelefideleen
' - saflcu-
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s'affcurant que Dieu luy prepare les
bicns de fon Paradis , foit aufli affeuré
que Dieuluy donnera ici bas toutle
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celefte: Craigne les hommes celui qui .
neft pasaffeuré que Dicu le tient en
fa main , & que Dieul'a cher comme
1a prunelle de fon ceil : Mais que celuy
qui fgait que Dieu eft auecluy , & que
Dieu le garde , dic auec les fideles
- Pl 46. Diew moss eft retraitte ¢r force
G feconrs és defireffes , & fort aifé s srone
wer. Etpoursant noss ne craindrons point, ‘
encorequ'on remuafl laterre , & que les
montagnes [e renserfaffint an milies des
lamer,r que [es eanx vinffent & braivews
& [e tronbler,&r que les montagnes fufens
esbranlees par Ueflenation de fes vagues.
Et certes lefidele fcait que Dicu a dig
que quand les coftaux crofleroyent &
que les montagnes fe remueroyent,
Valliance de fa paix ne bougera point;
voire il fgait que quand les cieux fe-
- yont diffoats par la chaleur, & paffer8¢
arvn bruit fiflant de tempefte , alors
ieu fe rendra admirable en fes -
croyants. Ex'Apoftre Roou8. dit, Ie.s
fuis affenré que ni mors w5 viepsi Awges,#i
bantelfe,ni profondenr, wi aucune antres
creature ne sons pourrafeparer de la dile-
ian de Dies qu'il sows & monfiree e» ie-
JuChrift. ‘ Voila, .
‘ .
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' ~ fus. Veux-tudonc,6 homme,eftre affi-

fté de Dieu, thets ton affeurance en:

Dicu; As-#w effabli le Souucrain pour tons

'domicile,dit le Prophete , #s-ts dit, ts es

ma retraitte, 6 Eternel ? Ml ne fers point.

adref5é comtre toy, ancune playen’ approchs-

~ radetontabernacle, caril donmera charge

de toy i [es Anges afin qwils se gardemt en:

towtes tes voyes : Et fe Prophete dit ge-

neralement Pf 37. Remets ta voye [ar

 DEternel, & taffenre enluy & il ¢ adre[-
" fera.

~ Lafeconde chofe eft que Dieu re-

munere la fiance & affeurance que

nous auons en luy des dons & graces

defon Efprit, qui font lesbiens que Ie-

Mare 10.fus Chrift dit cftre cens fois antant que

v.30.  rous lesbienstemporels dont le fidcle

gut {ouffrir la priuation. La fiance en

ieu obtient le S. Efprit en accroif-

fement de fan&tification &.de paix &

ioye de comcience : cette fiance ef~

tant comme Ia main delaquelle nous

receuonsles graces celeftes , comme

- FApoftre dit Gal.3. Quenvws recenons Lo

prome(fe de PRfprit par foy : Et que dis

fiyie, puis @{:Dieu'impﬁ& ditfbice

»s%

Ia
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1 foy : Etquenoftre Apoftre nous dit
¢s verfets fuiuants,que lc fuffe vinra de_,
foy, ceftadire , quetout cequilade
vic fpirituclle luy vientde 12 2 Ec pour-,
tant nous mettons pour troificfme
bicn dont la confiance Chreftienne
e\t rtemuneree , la felicité celefte & la
plenitude & perfection des biens de
Dicu. Fidele,fi tu c'affeures en Dieu, il
cttimera les biens de ce fiecle trop peu
de chofe pour toy , & ne fe contentera
pas de tauoir donné les premices de -
fon Efpric, il ne ceflera point quiilne.
tait mis dans.la plenitude mefme des
bicns celeftes, {elon que le Prophete dit
Pfcaume 36.0 Dies combien eff precienfes
tagrasuize ! auffiles fils des hommes e
retivent fous l'ombrede tes aifles 5 ils feront
raffafiey tant & plus de la graiffe de ta
musfon,ér 1u les abbreuseras au fleune de
tes delices. : o
Ec fi vous veulez confiderer les rai-
fons de la fageffe de Dieu en cette re-
muneration de l'affeurance Chreftien-
ne; c’eft que eette vertu aflemble pref-
quctoutes les vertus de Dieu pour Pen
glorifier. Elle le glorifie de fa miferi- -
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corde & bonté: car elle a direCement
cesvertus pour obie& : au licu que ce-
lui qui  craint par desfiance de Diew,
~ doubte que Dieu ait affez de bonté &
de mifericorde pour voulpir luy fub-
uenir. Elle s'appuyc aufli fur la verieé
defes promefles & feelle que Dicueft -
veritable. Elle regarde la puiffance de
Dicu, comme executrice de {abonne
voloté enuers les fiens , & 1a recognoift
infinic , desfiant par clle toute 1a puif-
+ fancede Satan & dumonde ; Finale-

‘ment clle glorific Dieu de fa fageffe:
car ce quclle fai fabfifter les fideles
dans les maux 8 les fouffrances , &
dansla mort mefme ; cft qu'clle leur
perfuade que Dicu fgait micux ce quiil
nous faut que nous mefmes, & qu'il
fcaura tirer des tencbres demos mife-
res , lalumicre de noftre falut & defa
gloire. : .

"Ik Pofnzc'r.

Mais outre la remueeration de la
confiance , Apoftre pour nous la re-
commander reprefente que la pation-

' ce
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c¢een prouient : Car,dit-il,7ous ane? be-
[oim de patience , afin qu’ayent faiitia vo-
lewié de Dies , vons en puifiiexvemgorser
Lepremeffe, Et Ceft le fecond poiné de

A}
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peutplairea Dicu. lin'ya que lefidele
qui a2 mis fon afleurance en Dieuqui
aitlavraye origine delapatience. Or
dl y 2 deux efgards pour former cn
10uSs lapatxmoc L'vn eft l'authorité
sque Dieu a fur nous , comme fur fes
~creatures defquelles da pounoirde di-
Spoder ; dinfi que leporicr defon argil:
1e, felon quEfaie difoit chap. 4. Mal-

paix,
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paix , & ouure la bouche cn a&ion de
sa Dicu. : ,
Or fila patience doit fon eftre 2 la.
foy , aufli la foy Juy doit fon maintien
& fon fouftenecment; car fans la pa<
tience clle defaudroit dans les maux
aufquels lefidele cft appelé ici bas. Eg¢
Ceft ceque PApoftrc expritagparces
pasoles ; Pous ancx befoiz de paticnce,afis /'
qw'eyens [#ic la volontéde Diew , vons ex
psifiics v emporter la promeffe. 11 djtvous
el befosin de patience. Si PEuangile
pouuoit eftrefans croix , ou fi noftre
adoprion pounoit eftrc feparce des
chaftimens, domtDicu corrige fes en-
fans , nouspontrions nous paffer d¢
cexxe vertu. Mais FEuangile eft /e paro- 1. Thf. %,
Le accpmpagace de iribulpsions , dis VEL“
cricuec:Silieu pousexempte de foufs -
frir pous fon Nom, Joanant des inges- '
ualles de paix & de uepos 2 fon Eglife,
om nclpoimancsxompe des chafti-
mstrsde Dicw pes vine crojix paricu-
licce, delon.que die )’ Apeftre Hebr 32/ -
oui of bovfems gue le Pepe e chaflic.s
powst Si vows ofiee fans difciphino de lae
govls savy fovs Pﬂ'ﬁﬂﬁmr-,tmqu
2 C
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enfants baftards ¢ nom legitimes. Orla
patience en fouftenant 1a foy fouftient
aufli toutes les vertus Chreftiennes,
Pefperance , 'amour ; & la crainte de
Dieu, l'obeiffance , la priere & invo-
cation; caren tout cela le fidele per-
droit ¢ourage fans patience : Auffi Ie-
fus Chrift noftre Seigneur Luc 8.enla
fimilitude du femeur dit , que ce qui
eft cheuten bonne terre font ceux qui
ayans ouy la parole de cacur honnefte
& bon la retiennent & en rapportens

Jruict anec patience. '

. Or comme cétte vertu eft neceffai-
- e, auffi Dieu pour ndus y inciter nous
ena donné des exemples admirables;
non feulement des hommes, mais de
fon propre Fils , il ne luy a pas fuffi de
npus donner vn Iob & plufieurs autres
fideles de’Ancien Teftamée, il a vou-
lu que le Nouueau Teftament en cuft
vn quifurpaffaft tout cela. Ecie dis que
toute I'ceconomie de I'enuoyde Iefus
Chrift en la terre dés fon commence-
ment n’a efté qu'vn exercice de pa-

tienge : car dés Yentree vous voyez le .
Dieu fort & puiflant, le Pere d'esemi-
: : (]
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t¢ endurant la baffefle, chetiueré &
mifere d’vne naiffance au ventre d’vne

ilip. 24
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‘we, & seft rewdn obeifantinfques i la
ors ignominienf¢ de la croix. CeRoy
de gloire a fouffert aucc patience , &
fans ouurir fa bouche , qu'on le fouée-
taft, le buffetaft , quwon luy crachaft en
ha face .4 quon le crucifiaft entre
deux brigands. I vouloit, dit vn an-
cicn , deuant que parvirde ce monde
& raffafier du plaifir de la pasicnce.
Vous auec donc befoin de parience,
Chreftiens , fivousvoules eftre imica—
teurs de Iefus Chrift. Or c¥lanous cft
du tout neceflaite; car # news 2 laifié
LPiens, VB PAlrén afs gwe mows emfwinsens fes

Iraces. ' .
Mais remarquoz trois argamonts 3
patience que FApoftre nows donme és
patoles de noftre texve; dewx, quand il
dit, vous auez befoin de patience, ofs
g’ ayans faidk lavvolonté de Dies tous on
puifiiez rempovser du promeffe:Caz en fai-
- fant'mention #¢ lswolonsé de Diew , il
~ #otis oblige 2 patience par obeiffance,
1 iz parle motde promeffe , it nousy in-
uite parl'efperance des biens celeftes: -
* & le troifiefme eft pris de la briefueté
de ngp mdux , & dela promptitude du
{fecours
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fecours de Dicn, quand il adioufic,es-’

core v pesit de semps, & celay wdux ve.
wir viewdra & wetarderapoing. '

Le premier asgument donc cﬁ ris‘
de ce qu'il nous fame faire lavulontéi
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bas par afflictios »car comme L Chrift
dnfou: touchant fxcroix , enS.Iean 17.
Pere iay paracheud Lzuure que tum'ar
basllé & fatre. Auflipar analogie lefide-
Ie .2 fa tafche affavair la fouffrance de
lagroix que le Pere luy aimpafee ;8
ainfife piend le tat:de valonté par S.
Ri¢cfmal premics de4a premiere,quid
AMMM 79 famffrent paris volon- .
| 12é ghe Diesh., inpxacommasidens Lewrs ames.
comme, ag fidele Creapepr. ex bies faifent;
&pu les difciplts £m: Cefaree, quand
mpeu.dmcrtu; Sainc Paul dalh:r
enlesulem:, ou fouffrances Vaston-.
4810, 90YS0Rls dischrs volonié du Seignear
on jonc &deles,
» la.volonté Digine qui
fonffie; Jaqueln Chritt .
Ppm i h‘ﬁenﬁ.a:, di‘r
Bpeflible quocdiiecout;
e PEpaus arnerc de moy , toptisfess e,
PAIRRCQmTI b8 VER 5 R BNV RK.
Ifas par obeiffangsiy Abrahi fonPe-
we-fouffroitd'eftrelié & misfur lebois,
ajmc vickimesopoibien pliss sfobeil-
fance dcuc,z-lvggs a Dicu? Ec poustant
quc. ehafoun de neusdic cn fes mause
oo ‘ rcgardans
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regardans Pauthorité de Dieu , com-
me Dauid,leme fass 1es Seigneur,& #'aypray o,
point ouncrtoms bouche vostrce anecelf 10

5.38.

x’.
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"depatience pour paruenir i leurs fins,
qui ne font que biens paffagers & de
neant;Vous voyezle foldat prédre pa-
tience en fafatigue, en fes playes,& fes
miferes pour vne chetifue paye, ouau
plus pour vn honneur paffager; le mar-
chand paffer les mers, quitter {a patrie,
& expofer fes biens & favie aux dan~
+ gers , pourgaignerquelque argent, &
vous ne prendricz pas patience en vos
maux pour la couronne du royaume
*celefte 2 Le laboureur prend patience
en fes trauaux, & fes fucurs,{fouffre tan-
toft le hafle , tantoft la pluye pour I'ef-
perice de fa recolte: Et vous pour 'ef
perice d'vne recolte de vie 8cdegloi-
reeterncHe ne prendriez patience en
VOS maux: . : .
D’abondant remarques en cc mot
.depromefle, la certicederde 12 remus
" neration. | Le mondain fouffrifa mille:
Thaux pour partenir aux honneurs &
aux biens que fon ambition ou fon a--
uarice luy propofe : mais quelle pro-
_ mieffe a-il que fa peine noferspoint
- fruftreezaufli leplus fonuenvitne trou-
¢ que ruific. - Mais vous fideles 2 un; '
. N o -
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fouffrez point fans [cawvir comment?1.Cory:
vous aucz la promefle de Dieu. Sga-**
chez doncfideles,quevoftre labens w'eft s cor 5.
- peimt vain en noftre Seigneur :ancune de
vos larmes ne fera perduc , Dieu les
meten {fon barril,&les efcriten {on re-
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wiendra:La deuxicfine, la circonftance
* dansvapetisdetemps,¢r ne  tardera point;
& la troifiefme eft la venué mefme.
Or quanta la premiere,pourquoy vous
trauaillez-vous de deffiace, fideles: les
hommes peuuent vous manquer, mais
Dieu eftant celuy qui doit venir,il vié-
" dra.Tuvois Moyfe {oufpirant,& crfant
- aDieuentre la mer rouge & les Egy- -
* ptienslors quil fembloit que le peuple
d'Ifraél allaft pour cftre deffaick : mais
Dieu vient finalement & fendlamer.
. Tuveisles difciples en la naffelle lors
de la tempefte crians toute la nui&k ~
 pourle peril: & filefus Chrift ne vient:
ala prcmxctc,dcux:cﬁm ou troifiefme
veille de la nuid;, il vient a la quatrief-
mc ; cn fomme toufiours il vient: Aufli
és nopces de Cana, i la bienheureufe
Vierge dit alefus Chnft quil n’y a
phusde vin,ilrefpond, monheure n'eft
pasencorevenuts il ne dic pas qu'iln’y
. apeint dheure; iy en a vne gertaine
8 afleuree pour fecourir les ficns,mais
elle n'eft pas: toufiouss fi roft venué
gga la chair la:fouhaitte ; il viendra -
ne, cela eft ceetain : auffi pour nous
. <@
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en affeurer il seft interpofé par fer-
ment, (dit ’Apoftre Hebr. chapitre 6.)
afin que par deux chofes immuables,
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plus que toute noftre vie auregard de
Peternité; Et d€ 1a refulte que Dieu ne
tarde point, C'eft luy quia dit,/eme 's-
bandonseray point |, ic we te delajffersy
peimt. Orvasrop long retardementfe-
roit equinalent 2 vnabandonnement; .
affauoir 4t les fideles venoyent a sa-
bandonner au peché:c’eft pourquoy le:
Prophete dit Pleaume 125. Levergede
mefchancesé ne repofera point furledot des
infles, afis queles infies w'aduancent leurs
Meains dinigmité. /
Finalement en ccs mots, encores va
petit de temps & celuy qui doit venir *
viendra , il faut confidererla maniere
de la venué du Seigneur. Carilyena
trois fortes.La premicre eft celle de¢ la
prouidence de Dieu fpeciale, parla-
quelle il vient nous affifter en tous
nos maux , {oir en nous fortifiant
par fon Efprit , pour nous rendre
vitericux de Tafliion par foy &
patience : foit en nous delivrantexee-
- rieurement,comne quand Dieuayant
ouyle cri de fon peuple en Egypre, dit
qu'il eftoit vennpour ledeivrerExo.
3.. Ex ceft en s fens quojeProphece

. Habacuc
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Habacuc parloit de la venué du Sei-
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Apec. v [uy qui doit venir, Ex dit; Yoici, ic vien

4.
Apoc.22.
7

-bientoft 11 dit,bien toff, 3 caufe du cours
rapide du temps & ‘du flux de toutes

.chofes qui vont paffant fubitement, & |
“comme en sefuanouiffant deuant le

Seigneur:Outre que depuis l'afcenfion

‘de Iefus Chrift au ciel, IEglife eft dans
laderniere periode du temps. Et voila
quant a l'exhortation que Apoftre
fai& en noftre texte aconfiance &2
patience. : :

CoxcLrvsion,

Refte que nous nous appliquions
I'vne & lautre exhortation:& premie-
rement prenons gaide en faifant eftac
del'affeurance & cdfiance, de ne met-
tre en la placc’*mc fecurité charnelle,
enquoy fe degoiuent la plufparc.La fe-
-curité charnelle eft la fauffc affeuran-

ce de celuy qui vit felon les conuoiti-
fes mondaines , sendormant dansle

vice & le peché, faifantvn oreiller de

la mifericorde de Dieu,& telle cft cel-
lede plufieurs d’entre nous : car nous

- difons que nous nousfions en Dieu,
i’ .

mais
)

l
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mais. noftre vie eft come celle des mé-
dains ; Telle eftoit 'affeurance des I~
ra€lites,, qui demeurans en leurs pe-
chés alleguoyent les promefles de
Dicu, aufquels Ieremie difoit,Ne vous terem.- .
fiez point fur des‘paroles trompeufes,
difans,le templc de PEternel,le temple
dcEternel , mais amendez 3 bord ef-
cientvoftretrain& vos altes. L’Apo-
ftre dit de la confiance quelle 2 gran-
de remungration: mais nous difons de
cetre {ecurité charnelle qu'elle eft fui-
uic de grande punition; carclle def-
honoteDieu, comme s'il agreoit nos
vices & iniquitez. V’i@x—tu doncfca-
uoir, fidele, fi ra confiance n’eft point
vne fccurifp"c_hzgnéﬂ_c',l_{cga'rde fituas
cette affeurance dans la crainte d’of-
fenfer Dicu, & dans le {oin de renon-
cerites conuoige%slé car fitu trembles
de la peur, d¥defplaire 2 Dieu & dé
l’oﬁ'cn%:':‘,t‘ t {3 trouueras bien affeurd
defa mcp,, &, il benira cette tienne
crainte du fentiient de 2 dile&ion.
Regarde aufli fi en te'deffiant de toy
mefme & de tesforces”, tu vacques X
prieres contim{eﬂcs _poux obtenir fe-

F
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Philip- cours de Dieu; car en vacquanta ton

falut auec crainte & tremblement,par
le fentiment de ta foiblefle , Dieu te
donnera le vouloir & le parfaire, d'au-
tant qu’il fai& grace aux humbles &
refifte aux orgueilleux.
D’abondant prerions garde que nous
' ne changions pas d'obie& 2 I'affeuran-
ce Chrel%licnnc,nous affeurans d’auoir
paix & reposen la terre. Carl'affeu-
rance dont parle PApoftre & qua-
uoyent les Hebreux,regardoit les bis

celeftes & eternels & non les terriens
& temporels. Car I'Euangile nous dg- -
ne certitude des premmiers , & non pas

des derniers : bien xc Dieu ne defti-
tuc point fes fideles de ce qui leureft
expédient de biens temporels. Regar-
dons donc, mes freres, 2u de de ce
fiecle, & que noftre efperance penetre
dedans les cieux , & nos ames auront
vne anchre ferme & féure an milieu
des flots & deés vagues des diuerfes

affli&ions de lavie. '
Et quant A Ia patieace, mes freres,
4fin de 'exercer enuers Dieu , faifons
trois chofés { Premierement exercons
. . 0 1a

\
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te veftu , mais que Dieunous ait re-
cueillis arriere de tous maux en fon

Paradis.
Prononcé 3 Charentonle 27.

Aouft 1634.
DE



